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Batteria lavabo 3 fori, bocca orientabile, senza scarico.

3-hole wash-basin set, swivel spout, without pop-up waste
Mélangeur lavabo a trois trous, bec mobile, sans vidage
Waschtisch-Dreilochbatterie, Schwenkauslauf, ohne Ablaufgarnitur.
Bateria lavabo con 3 agujeros, cafio giratorio, sin desague.

T% Komnnekm 0ns ymbiganbHUKa Ha 3 omeepcmusi, M080POMHbIU
usrnue, 6e3 HUXXHe20 KrarnaHa.
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% Articolo Note | CROMO |BO-NO| NKO BROP - GF - CRN
@ 7612/SC sc
7612A A
0132

7657/SC

Monoforo lavabo, bocca girevole, senza scarico.

Single hole basin tap, swivel spout, without waste.

Robinet de lavabo monotrou, bec orientable, sans vidage.

Einloch-Waschtischarmatur, drehbarer Auslauf, ohne Ablaufgarnitur.
130 Grifo para lavabo, cafio giratorio, sin desagtie.
Cmecumenb Onsi pakosuHbl Ha OOHO omeepcmue, M08OPOMHbIU
usnue, 6e3 00HHO20 KnarnaHa.
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Articolo Note | CROMO |BO-NO | NKO BROP - GF - CRN
7657/SC SC
7657A A
0132

7620-25

Lavabo 3 fori a muro, bocca mm.250, senza scarico.
Wall-mounted 3-hole wash-basin set, spout mm 250, without pop-up
waste.

Mélangeur lavabo mural 3 trous, bec mm 250, sans vidage.

3-Loch Waschtischarmatur fiir die Wandmontage, Auslauf mm 250,
ohne Ablaufgarnitur.

Bimando lavabo mural 3 agujeros, cafio mm 250, sin desaglie
automatico.

Komninekm 0ns pakosuHbl Ha 3 omeepcmusi HaCMeHHO20 MOHMaxa,
usnue 250 mm., 6e3 O0HHO20 KnanaHa
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Articolo Note | CROMO |BO-NO | NKO BROP - GF - CRN

7620-25 250 mm

7620-20 200 mm

S

7620-15 150 mm

0312

7620-INC

Parte incasso lavabo a muro (solo rubintti incasso)

Built-in part for 3-hole wall sink (w/o internal connections)

Piece a encastrer pour évier mural 3 trous (sans raccordements internes)

UP-Teil fiir 3-Loch-Wandwaschbecken (ohne interne Anschliisse)

Pieza de empotrar para fregadero mural de 3 orificios (sin conexiones internas)

Bcmpausaemasi yacmpb 01 HACMEHHO20 yMbiganbHUKa Ha 3 omeepcmusi (6e3 8HympeHHUe noOKOYeHUs)

Articolo Note
7620-INC

7620-25EP

Parti esterne Lavabo 3 fori a muro

External parts for 3-hole wall-mounted basin mixer

Pieces extérieures pour mitigeur de lavabo mural 3 trous

AuBenteile fiir 3-Loch-Wandwaschtischmischer

Piezas exteriores para mezclador de lavabo de pared de 3 orificios

BHewHue demanu HacmeHHo20 cmecumernsi Onsi pakosuHbl Ha 3 omeepcmusi

Articolo Note | CROMO |BO-NO | NKO BROP - GF - CRN
7620-25EP | 250 mm
7620-20EP | 200 mm
7620-15EP | 150 mm
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7623-25 Lavabo 3 fori a muro, mm.250 (con conr.\essioni). )

3-hole wall mounted basin set, mm.250 (with connections).
Mélangeur lavabo mural a 3 trous, mm.250 (avec les contacteurs).
Waschtisch-Dreilochbatterie Wandmontage, mm.250 (mit
Verbindungen).

Lavabo de pared con 3 agujeros, mm.250 (con conexiones).
Komnnekm HacmeHHO20 MOHMaxxa 07151 pako8UHbI Ha 3 omeepcmusi,
mm.250 (c coeduHeHusIMU)

235
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Articolo Note | CROMO |BO-NO| NKO BROP - GF - CRN
7623-25 250 mm
7623-20 200 mm
7623-15 150 mm

04w

7623-INC

Lavabo 3 fori a muro (connessioni interne)

3-hole wall mounted basin set (with connections).

Mélangeur lavabo mural a 3 trous (avec les contacteurs).

Waschtisch-Dreilochbatterie Wandmontage (mit Verbindungen).

Lavabo de pared con 3 agujeros (con conexiones).

Komninekm HacmeHHO20 MOHMaxa 071 pako8uHbl Ha 3 omeepcmusi (C COeOUHEHUSIMU).

Articolo Note
7623-INC

7623-25EP

Parti esterne Lavabo 3 fori a muro

External parts for 3-hole wall-mounted basin mixer

Pieces extérieures pour mitigeur de lavabo mural 3 trous

AuBenteile fiir 3-Loch-Wandwaschtischmischer

Piezas exteriores para mezclador de lavabo de pared de 3 orificios

BHewHue demarnu HacmeHHo20 cMecumerisi 058 pakosUHbI Ha 3 omeepcmusi

Articolo Note | CROMO |BO-NO | NKO BROP - GF - CRN
7623-25EP | 250 mm
7623-20EP | 200 mm
7623-15EP | 150 mm

Batteria bidet 3 fori, scarico 171/4.
761 3A 3-hole bidet set, 1"1/4 pop-up waste.
Meélangeur bidet 3 trous, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
3-Loch Bidetarmatur, Ablaufgarnitur 1"1/4.
70 70 Grifo de bidé 3 agujeros, desagiie automatico 1"1/4.
Komnnekm Ons 6ude Ha 3 omeepcmusi, OOHHbIU KnanaH 1"1/4

]
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@ 54 @ 44 @ 54
Articolo Note | CROMO |[BO-NO| NKO | BROP-GF-CRN
7613A
0132
7645/SC Batteria bidet 3 fori, bocca orientabile, senza scarico.

3-hole bidet set, swivel spout, without pop-up waste

Mélangeur bidet a trois trous, bec mobile, sans vidage
Bidet-Dreilochbatterie, Schwenkauslauf, ohne Ablaufgarnitur.
Bateria bidet con 3 agujeros, cafio giratorio, sin desague.
Komnnekm Onsi 6ude Ha 3 omeepcmusi, Mo8opomMHbIl u3nue, 6es
HUXHe20 KranaHa.

Articolo Note | CROMO [BO-NO | NKO BROP - GF - CRN
7645/SC SC
7645A A
0132
7659/SC Monoforo bidet, bocca girevole, senza scarico.

Single hole bidet tap, swivel spout, without waste.

Robinet de bidet monotrou, bec orientable, sans vidage.
Einloch-bidetarmatur, drehbarer Auslauf, ohne Ablaufgarnitur.

Grifo para bidet, cafio giratorio, sin desagtie.

Cmecumenb 0ns 6ude Ha 0OHO omeepcmue, Mo8OPOMHbIU U3/U8,
6e3 O0HHO20 KnarnaHa.

210
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Articolo Note | CROMO | BO - NO NKO BROP - GF - CRN
7659/SC SC

ST 7659A A s
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Set doccia incasso con deviatore a rotazione, kit duplex, braccio
parete, soffione inox @250.
Built-in shower set with rotating diverter, shower kit, wall arm, @250
stainless steel shower head.

H Ensemble de douche a encastrer avec inverseur rotatif, kit de
- douche, bras mural, pomme de douche inox @250.
UP-Brauseset mit drehbarem Umsteller, Brauseset, Wandarm,

7686

|

-
|

-
/"‘.':é‘ & @250-Duschkopf aus Edelstahl.
;»( R[ Conjunto de ducha empotrado con desviador giratorio, kit de ducha,
‘V‘ G.®1/z~ brazo de pared, rociador de acero inoxidable @250.
100 BcmpoeHrHsit dywesoli Habop € M08OPOMHbLIM MepeKsIYamesnem,
G-LINK % Oywesoli Habop, HacmeHHbIl KpoHwmMmelH, Oyweeasi Hacadka U3
- —_— @67 @67 67 Hepxaeserowel cmanu B250.
L. S e e
&L & & spErEgrerey ,
@ g W I d 1L g Articolo | Note | CROMO |[BO-NO| NKO | BROP-GF-CRN
ol Lol Lro) 7686
0132

7616W2-INC

Parte incasso rubinetti doccia con deviatore a rotazione, 2 uscite libere.

Built-in part of shower taps with rotating diverter, 2 free outlets.

Partie encastrable des robinets de douche avec inverseur rotatif, 2 sorties libres.

UP-Teil von Duscharmaturen mit drehbarem Umsteller, 2 freie Auslésse.

Parte empotrada de griferia de ducha con desviador giratorio, 2 salidas libres.

BcmpoeHHasi yacmb Oywiesol apMamypbl ¢ M08OPOMHbLIM repekroyamernem, 2 ce0b600HbIX 8bIx00a.

Articolo Note
7616W2-INC

7686EP

Parte esterna Set doccia incasso con deviatore a rotazione, kit duplex, braccio parete, soffione inox @250.

External part Built-in shower set with rotation diverter, shower kit, wall arm, @250 stainless steel shower head.

Partie extérieure Ensemble de douche a encastrer avec inverseur rotatif, kit de douche, bras mural, pomme de douche inox @250.

AuBenteil: Einbau-Duschset mit Rotationsumsteller, Duschset, Wandarm, Duschkopf aus Edelstahl @250.

Parte exterior Conjunto de ducha empotrado con desviador de rotacion, kit de ducha, brazo de pared, rociador de acero inoxidable @250.

BHewHsisi yacmb: cmpoeHHbIU dywiegoli Habop ¢ Mo8opomMHbIM nepekntodameneM, dywegol Habop, HaCMeHHbIU KpoHWMeUH, Oywesasi 20/108Ka U3
Hepxaserowel cmanu @250.

Articolo Note | CROMO | BO -NO NKO BROP - GF - CRN

7686EP

7688 ‘ | Set doccia incasso, deviatore a rotazione, kit duplex, soffione
Inox a parete.

L M:’ Built-in shower set, rotary diverter, shower kit, wall-mounted stainless

steel shower head.

Ensemble de douche a encastrer, inverseur rotatif, kit de douche,

pomme de douche murale en inox.

6 % UP-Brauseset, Drehumsteller, Duschset, Wandbrause aus Edelstahl.
o Set de ducha empotrable, desviador giratorio, kit de ducha, rociador
Ty | g[ de pared de acero inoxidable.
)1,£ %00 BecmpoeHHbIl dywesol eapHUMYyp, Mo8oOpOMHbIU rnepeKdameris,
240 dywesoli 2apHUMyp, HacmeHHbIl Oyw U3 Hepxasetouw,eli cmaru.
G-LINK  E—
. e @67 267 267
- # 6 ;é; .
;j @ gt £| i. f] l §J Articolo Note | CROMO |BO-NO| NKO | BROP-GF-CRN
o2 L7 [70] L7} 7688

7616W2-INC

Parte incasso rubinetti doccia con deviatore a rotazione, 2 uscite libere.

Built-in part of shower taps with rotating diverter, 2 free outlets.

Partie encastrable des robinets de douche avec inverseur rotatif, 2 sorties libres.

UP-Teil von Duscharmaturen mit drehbarem Umsteller, 2 freie Auslésse.

Parte empotrada de griferia de ducha con desviador giratorio, 2 salidas libres.

BcmpoeHHas yacmeb dywesol apmamypbl ¢ MO8OPOMHbIM fepeKiodamenem, 2 c80600HbIX 8bi1x00a.

Articolo Note

7616W2-INC

7688EP

Parte esterna Set doccia incasso, deviatore a rotazione, kit duplex, soffione Inox a parete.

External part of built-in shower set, rotation diverter, shower kit, wall-mounted stainless steel shower head.

Partie extérieure du set de douche a encastrer, inverseur de rotation, kit de douche, pomme de douche murale en acier inoxydable.

AuBenteil des Einbau-Duschsets, Rotationsumsteller, Duschset, Wandduschkopf aus Edelstahl.

Parte exterior del set de ducha empotrado, desviador de rotacion, kit de ducha, rociador de pared de acero inoxidable.

BHewHsisi yacmb 8cmpoeHHo20 Oywieso2o Habopa, MosopomHbIll nepekmodamens, Oywesol Habop, HacmeHHasi Oywesas nelika u3 Hepxaserouwel
cmanu.

Articolo Note | CROMO | BO-NO| NKO BROP - GF -CRN
7688EP

326
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Set doccia incasso, deviatore a rotazione, kit duplex, soffione

7689 o
incasso con fissaggio a molle pioggia/laminare @ 440.
o= fh%-#ﬁ Single-lever built-in shower set, rotating diverter, shower kit, @ 440 built-in
. shower head with spring fixing, rain/laminar function.
Mitigeur de douche a encastrer, inverseur rotatif, kit douche, pomme
de douche a encastrer @ 440 avec fixation par ressort, fonction pluie/
laminaire.
- £ % Einhebel-UP-Brausegamitur, Drehumsteller, Brauseset, UP-Brause @ 440
| g[ mit Federbefestigung, Regen-/Laminarfunktion.
ZVS G. 112" 4 Conjunto de ducha monomando de empotrar, desviador giratorio, kit ducha,
(00 240 rociador de empotrar @ 440 con fijacion por resorte, funcion lluviallaminar.
G-LINK S — OOHopbIYaXHBbIU  ecmpausaembili  Oywesoll  Habop,  MO8OPOMHbIL
) ) j —— rrzg rﬂ rﬁ nepekrroyamers, Oywesol Habop, ecmpausaemasi dywiesasi Hacadka &
X 4{ %}i ? 440 ¢ npy>XuHHBIM KpereHueM, (OyHKUUS «O0XOb/TamuHapy.
s ® g U 4 18 Articolo Note | CROMO |BO-NO| NKO | BROP-GF-CRN
L70] L70 | |70] 7689
0132
7616W3-INC
Parte incasso rubinetti doccia con deviatore a rotazione, 3 uscite libere.
Built-in part of shower taps with rotating diverter, 3 free outlets.
Partie encastrable des robinets de douche avec inverseur rotatif, 3 sorties libres.
UP-Teil von Duscharmaturen mit drehbarem Umsteller, 3 freie Auslésse.
Parte empotrada de griferia de ducha con desviador giratorio, 3 salidas libres.
BcmpoeHHasi yacmpb dywesol apMamypbl ¢ MO8OPOMHbIM repekodamernem, 3 c80600HbIX 8bI1Xx00a.
Articolo Note
7616W3-INC
7689EP
Parte esterna Set doccia incasso, deviatore a rotazione, kit duplex, soffione incasso con fissaggio a molle pioggia/laminare & 440.
External part Built-in shower mixer, rotating diverter, shower kit, built-in shower head @ 440 with spring fixing, rain/laminar functions.
Partie extérieure Mitigeur de douche a encastrer, inverseur rotatif, kit de douche, pomme de douche a encastrer @ 440 avec fixation par ressort, fonctions pluie/
laminaire.
AuBenteil fiir UP-Brausebatterie, Drehumsteller, Duschset, UP-Brausekopf @ 440 mit Federbefestigung, Regen-/Laminar-Funktion.
Parte exterior Mezclador de ducha empotrado, desviador giratorio, kit de ducha, rociador de ducha empotrado @ 440 con fiacién por resorte, funciones lluvia/laminar.
Hapy»Hasi yacmb: 6cmpoeHHs Il cMecumens Orisi dywa, Mo8opomHbIL nepexsiodamerb, Oyuieeoll Habop, 8cmpoeHHast Oyuieeasi 205108ka @ 440 ¢ rpyXUHHbIM
KpenneHueM, goyHKUUs1 OoxOs/namuHapa.
Articolo Note | CROMO |BO-NO| NKO BROP - GF - CRN
7689EP
761 6W2 Rubinetti incasso doccia, deviatore a rotazione 2 uscite.

Built-in shower taps, 2-way rotary diverter.

Robinetterie de douche a encastrer, inverseur rotatif 2 voies.
UP-Duscharmaturen, 2-Wege-Drehumsteller.

Griferia de ducha encastrada, desviador giratorio de 2 vias.
BcmpoeHHasi dywesasi apmamypa, Mo8opomHbIl epeKnyameris
Ha 2 HanpaerneHusl.

240
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Articolo Note | CROMO | BO -NO NKO BROP - GF - CRN

2]

7616W2

0132

7616W2-INC

Parte incasso rubinetti doccia con deviatore a rotazione, 2 uscite libere.

Built-in part of shower taps with rotating diverter, 2 free outlets.

Partie encastrable des robinets de douche avec inverseur rotatif, 2 sorties libres.

UP-Teil von Duscharmaturen mit drehbarem Umsteller, 2 freie Auslésse.

Parte empotrada de griferia de ducha con desviador giratorio, 2 salidas libres.

BcmpoeHHas yacmpb dywesol apMamypbl ¢ MO8OPOMHbIM repeKiodamernem, 2 c80600HbIX 8bIx00a.

Articolo Note
7616W2-INC
Parte esterna rubinetti incasso doccia, deviatore a rotazione 2 uscite.
External part of built-in shower taps, 2-way rotary diverter.
Partie extérieure des robinets de douche a encastrer, inverseur rotatif 2 voies.
AuBenteil von UP-Duscharmaturen, 3-Wege-Drehumsteller.
Parte exterior de griferia de ducha empotrada, desviador giratorio de 2 vias.
Hacmb eHewHeli Yacmu dyweesol KabuHbl ¢ UHBEPCHLIM T0BOPOMOM Ha 2 mypa.
Articolo Note | CROMO |BO-NO| NKO BROP - GF - CRN
7616W2EP

327
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240

Rubinetti incasso doccia, deviatore a rotazione 3 uscite.

Built-in shower taps, 3-way rotary diverter.

Robinetterie de douche a encastrer, inverseur rotatif 3 voies.
UP-Duscharmaturen, 3-Wege-Drehumsteller.

Griferia de ducha encastrada, desviador giratorio de 3 vias.
BcmpoeHHasi Oywesasi apmamypa, Mo8opomHbIl nepexmodamerss
Ha 3 HanpaerneHus.

70 70 70
Articolo Note | CROMO |BO-NO| NKO BROP - GF - CRN
7616W3
7616W3-INC
Parte incasso rubinetti incasso doccia, deviatore a rotazione 3 uscite.
External part of built-in shower taps, 3-way rotary diverter.
Partie extérieure des robinets de douche a encastrer, inverseur rotatif 3 voies.
AuBenteil von Einbau-Duscharmaturen, 3-Wege-Drehumsteller.
Parte exterior de griferia de ducha empotrada, desviador giratorio de 3 vias.
Hacmb eHewHel yacmu Oyweeol KabuHbl C UHBEPCHBIM 1080POMOM Ha 3 mypa.
Articolo Note
7616W3-INC
7616 W3EP
Parte esterna rubinetti incasso doccia, deviatore a rotazione 3 uscite.
External part of built-in shower taps, 3-way rotary diverter.
Partie extérieure des robinets de douche a encastrer, inverseur rotatif 3 voies.
AuBenteil von UP-Duscharmaturen, 3-Wege-Drehumsteller.
Parte exterior de griferia de ducha empotrada, desviador giratorio de 3 vias.
Hacmb eHewHeli yacmu Oyweeol KabuHbl C UHBEPCHBLIM 108OPOMOM Ha 3 mypa.
Articolo Note | CROMO |BO-NO | NKO BROP - GF - CRN
7616W3EP
7616 Rubinetto incasso doccia
Built-in shower tap
Robinet de douche intégré
UP- Duschhahn
Grifo de ducha empotrado
(LW BcmpoerHblii cmecumerns dnsi dywa
254
Articolo Note | CROMO |BO-NO| NKO BROP - GF - CRN
7616
0132
7616-INC
Parte incasso rubinetto incasso doccia
Built-in part for shower tap
Piece a encastrer pour robinet de douche
Einbauteil fiir Duscharmatur
Pieza empotrada para grifo de ducha
BcmpoeHHas yacmb cmecumensi 0ns Oywa
Articolo Note
7616-INC
Parte esterna rubinetto incasso doccia
External part for built-in shower tap
Partie extérieure pour robinet de douche a encastrer
AuBenteil fiir Einbau-Duscharmatur
Parte exterior para grifo de ducha empotrado
BHewHsisi yacmb ecmpaugaemoezo cmecumerisi Onsi Oywa
Articolo Note | CROMO |BO-NO| NKO BROP - GF - CRN
7616EP
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7607WS Gruppo doccia esterno con saliscendi e doccia
External shower mixer with sliding rail set.
Mélangeur extérieur de douche avec barre coulissante et ensemble

56 de douche.
ry Aufputz-Brausebatterie mit Brausestange und Brauseset.
& — Grupo ducha externo con conjunto ducha.
§ 1} ]I Cmecumernb 0ns Oywa 6HewWHe20 MOHMmaxa C KOMMIEKmMoM
3 o Jl wmateau 05151 dywa.
~L @ S
Q SIS

670
-

| 145

Articolo Note | CROMO |BO-NO| NKO BROP - GF - CRN

i G 4

0132

7607WC-S25X Colonna doccia esterna, set doccia, soffione in inox @ 250.
External shower column, shower set, stainless steel shower head
@ 250.
Colonne de douche extérieure, set de douche, pomme de douche
inox @ 250.
- AuBenduschséule, Duschset, Duschkopf aus Edelstahl @ 250.
65 - 80 310 Columna de ducha exterior, set de ducha, rociador de acero
inoxidable @ 250.
LY P ——  BHewmHss dywesasi koroHHa, dywesol Habop, Oywesasi 2o/108Ka U3
j; Hepxaserowel cmanu @ 250.
| 2 250
<|> ]
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® Articolo Note | CROMO |BO-NO| NKO | BROP-GF-CRN
7607WC-S25X
0132
7607 Gruppo doccia esterno

External shower mixer.
Mélangeur extérieur de douche.

145 Aufputz- Brausebatterie.

2 Grupo ducha externo.

< Cmecumenb Onisi Oywa 8HeWHe20 MOHmaxa
8[ ©
Q

60
150 £ 20
@ 60 G.1/2"

Articolo Note | CROMO |BO-NO | NKO BROP - GF - CRN
7607

0132

329
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7601

Gruppo vasca esterno con set doccia duplex

External bathtub set with duplex shower kit.

Mélangeur bain-douche extérieur avec ensemble de douche duplex.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause und verstellbarem
Wandhalter.

Grupo bafiera externo con conjunto de ducha duplex.

Komninekm 0nsi eaHHbl 8HeWHe2o0 MOHmMaxa ¢ OyuweabiM Habopom
“Duplex

Articolo Note | CROMO |BO-NO| NKO BROP - GF - CRN
7620-25

7660

0132

Batteria bordo vasca 5 fori

5-hole bath border set.

Meélangeur bain/douche sur gorge 5 trous.
5-Loch Wannen Kombination.

Bimando bariera de repisa 5 agujeros.
Komnnekm Ha 6opm 8aHHbI Ha 5 omeepcmui.

Articolo Note | CROMO | BO-NO | NKO BROP - GF - CRN
7660

7665

0132

Batteria bordo vasca 5 fori

5-hole bath border set.

Mélangeur bain/douche sur gorge 5 trous.
5-Loch Wannen Kombination.

Bimando bariera de repisa 5 agujeros.
Komnnekm Ha 6opm e8aHHbI Ha 5 omeepcmudl.

Articolo Note | CROMO |BO-NO | NKO BROP - GF - CRN
7665
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0132pP

G4

INFO

| prodotti della serie G3 possono essere forniti anche con la maniglia G4.
The G3 series products can also be supplied with the G4 handle.

Die Produkte der Serie G3 kénnen auch mit dem Griff G4 geliefert werden.
U3denus cepuu G3 makxe mo2ym riocmaensmscs ¢ py4kolt G4.

Per la codifica della serie G4 cambiare i primi 2 numeri da 76 a 77 (G3 7612A - G4 7712A).
For the coding of the G4 series change the first 2 numbers from 76 to 77 (G3 7612A - G4 7712A).

Fir die Codierung der G4-Serie &ndern Sie die ersten 2 Zahlen von 76 auf 77 (G3 7612A - G4 7712A).

Apmuckyn 0ns cepuu G4 - usmeHume rnepsbie 2 yugpbl ¢ 76 Ha 77 (G3 7612A - G4 7712A).

Il prezzo rimane identico a quello della G3.

The price remains unchanged regardless of the handle .
Der Preis bleibt unabhéngig vom Griff unverdndert.
Cmoumocmb He MeHsiemcsl.
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